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الاتفاقية الدولية للق�ضاء 

على جميع �أ�شكال التمييز العن�صري 

اعتمدتها الجمعية العامة وعر�ضتها للتوقيع والت�صديق بقرارها 

2106 �ألف د. 20 الم�ؤرخ في 21 كانون الأول/ دي�سمبر 1965 

تاريخ بدء نفاذها: 4 كانون الثاني/ يناير1969، طبقاً للمادة 19

�إن الدول الأطراف في هذه الاتفاقية

والت�سـاوي  الكـرامة  مبد�أي  يقوم على  المتحدة  الأمم  ميثاق  �أن  ترى  �إذ 

الأ�صـليين فـي جميـع الب�شـر، و�أن جميع الـدول الأع�ضـاء قـد تعهـدت 

باتخـاذ �إجـراءات جماعية وفردية، بالتعاون مع المنظمـة، بغيـة �إدراك 

الاحترام  وت�شجيــع  تعزيز  في  المتمــثل  المتحدة  الأمم  مقـا�صـد  �أحـد 

للنا�س جميعاً.  والمراعاة العالميين لحقوق الإن�سان والحريات الأ�سا�سـية 

دون تمييز ب�سبب العـرق �أو الجنـ�س �أو اللغــة �أو الدين.

و�إذ تـرى �أن الإعـلان العـالمي لحقوق الإن�سـان يعلـن �أن الب�شر يولدون 

التمتع  �إن�سان حق  لكل  و�أن  الكرامة والحقوق،  ومت�ساوين في  �أحراراً 

بجميع الحقوق والحريات المقررة فيــه، دون �أي تميــيز، لا �سيما ب�سبب 

العرق �أو اللون �أو الأ�صل القومي.

مت�ساو في  القانون ولهم حق  �أمام  مت�ساوون  الب�شر  �أن جميع  و�إذ ترى 

حمايــته لهــم من �أي تمييز ومن �أي تحري�ض على التمييز.

و�إذ ترى �أن الأمم المتحدة قد �شجبت الا�ستعمار وجميع ممار�سات العزل 

�أ�شكـالها وحيثما وجدت، و�أن �إعلان منح  والتمييز المقترنة بـه، بكافـة 

الا�ستقلال للبلدان وال�شعــوب الم�ستعمــرة ال�صادر في 14 كانـون الأول/ 

و�أعلن  �أكد  قد   )15 ـ  )د   1514 العامة  الجمعية  )قرار   1960 دي�سـمبر 

ر�سمياً �ضـرورة و�ضـع حـد لـها ب�سرعة وبـدون قيد �أو �شرط. 
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و�إذ ترى �أن �إعلان الأمم المتحدة للق�ضـاء على جميـع �أ�شكــال التميـــيز 

)قرار   1963 نوفمبر  الثاني/  ت�شرين   20 فـي  ال�صــادر  العـن�صـري 

ال�سريع  الق�ضـاء  ـ 18( ي�ؤكد ر�سمياً �ضرورة  العامة 1904 )د  الجمعية 

على التمييز العن�صري في جميع �أنحاء العالم، بكافة �أ�شكاله ومظاهره، 

و�ضـرورة تـ�أمين فهم كرامة ال�شخ�ص الإن�ساني واحترامـها.

و�إيماناً منها ب�أن �أي مذهـــب للتفـــوق القــائم عــلى التفرقـة العن�صرية 

�أدبيـاً وظالم وخطر اجتماعياً، وب�أنه لا  مذهب خاطئ علمياً وم�شجوب 

يوجد �أي مبرر نظري �أو عملي للتمييز العن�صـري في �أي مكان.

�أو  الـلون  �أو  العرق  ب�سبب  البـ�شر  التمييـز بين  �أن  ت�ؤكد من جديـد  و�إذ 

الأ�صل الإثنـي ي�شكـل عقـبة تعتر�ض العلاقـات الودية وال�سلمية بين الأمم 

بالوئام  ال�شعوب والإخلال  ال�سلم والأمن بين  �شــ�أنه تعكير  وواقعاً من 

بين �أ�شخا�ص يعي�شون جنباً �إلى جنب حتى في داخل الدولة الواحدة .

و�إيمـاناً منهـا بـــ�أن وجــود حواجز عن�صرية �أمر مناف للمثل العليا لأي 

مجتمع �إن�ساني .

تزال  التـي لا  العن�صـري  التمــييز  لمظـاهر  القلـق  �شـديد  ي�ســاورها  و�إذ 

ملحوظة في بع�ض منـاطق العالم، ولل�سـيا�سـات الحكومــية القائـمة عـلى 

�أو الكراهية العن�صرية مثل �سيا�سـات الف�صل  �أ�ســا�س التفوق العن�صري 

العن�صري �أو العزل �أو التفرقة .

للق�ضاء  اللازمة  التدابـير  جميــع  اتخاذ  على  عزمها  عقـدت  وق��د 

منع  وعلى  ومظاهره،  �أ�شكالـه  بكافة  العن�صــري  التمييز  على  ال�سريع 

بين  التفاهـم  تعـــزيز  بغـية  ومكافحتـها  العن�صرية  والممار�سات  المذاهب 

�أ�شكال العزل والتمييز  الأجـنا�س وبناء مجتمع عالمي متحرر من جميع 

العن�صـريين.

التـي  والمهنـة  الا�ستخدام  مجال  في  بالتمييز  المتعلقة  الاتفاقية  تذكر  و�إذ 

التمييز  الدولية في عام 1958، واتفاقية مكافحة  العمل  �أقرتهـا منظـمة 
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في التعلـيم التي �أقرتها منظمة الأمم المتــحدة للتربية  والعلم والثقافة في 

عام 1960 .

الأمــم  �إعــلان  فـــي  الـــواردة  المبــــادئ  تنفـــيذ  فــي  منـها  ورغبة 

المتـحدة للق�ضـــاء على التمييز العن�صري بكـافة �أ�شـكاله، وفي ت�أمين اتخاذ 

التدابير العملية اللازمة في �أقرب وقت ممكن لتحقيق ذلـك.

 وقد اتفـقت علــى ما يلي:

الف�صل الأول

المادة 1 

تميـيز  �أي  العن�صري«  »التمييز  بتعبير  يق�صد  الاتفاقية،  هذه  في  ـ   1

�أو  اللـون  �أو  العـرق  �أ�سا�س  على  يقوم  تف�ضيل  �أو  تقييد  �أو  ا�سـتثناء  �أو 

�أو  ي�ستتبع تعطيل  �أو  الإثنــي وي�ستهدف  �أو  القومـي  الأ�صـل  �أو  الن�سـب 

عرقلة الاعتراف بحقوق الإن�سان والحريات الأ�سا�سية �أو التـمتع بها �أو 

ممـار�سـتها، علـى قدم الم�ساواة، في الميدان ال�سيا�سـي �أو الاقت�صادي �أو 

الاجتماعي �أو الثقافي �أو في �أي ميدان �آخر من ميـادين الحيـاة العامـة.

2 ـ لا ت�سري هذه الاتفاقـية علـى �أي تميــيز �أو ا�ستثـناء �أو تقييـد �أو تفـ�ضيل 

بـين المواطنين وغير المواطنين من جانب �أية دولة طرف فيها .

3 ـ يحظـر تف�سـير �أي حكــم من �أحكــام هـذه الاتفاقــية بما ينطوي على 

يتعلق  فيما  الأطراف  الدول  في  ال�سارية  القانونية  بالأحكام  م�سا�س  �أي 

�أي  من  الأحكــام  هذه  خلو  �شــرط  التجنـ�س،  �أو  المواطنة  �أو  بالجن�سية 

تمييز �ضد �أية جن�سية معينة .

4 ـ لا تعتـبر من قبيل التمييز العن�صري �أية تدابير خا�صة يكون الغر�ض 

�أو  العرقية  الجماعات  لبع�ض  الكافي  التقدم  ت�أمين  اتخاذها  من  الوحيد 

التي قد تكون  �إلى الحمايـة  �أو لبع�ض الأفراد المحتاجين  الإثنية المحتاجة 
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في  الم�ساواة  ولهم  لها  لت�ضمن  الأف��راد  وه�ؤلاء  الجماعات  لتلك  لازمة 

التمتـع بحقـوق الإن�سان والحريات الأ�سا�سية �أو ممار�ستها، �شرط عدم 

ت�أدية تلك التدابير، كنتيجة لذلك، �إلى �إدامـة قيام حقوق منف�صلة تختلف 

بلــوغ  بعــد  ا�ستـــمرارها  عدم  و�شرط  العرقية،  الجماعات  باختلاف 

الأهداف التي اتخذت من �أجلها.

المادة 2 

تنتهـج،  ب�أن  وتتعهد  العن�صري  التمييـز  الأطـراف  الـدول  ت�سجـل  ـ   1

بكــل الو�ســائل المنـا�سبة ودون �أي ت�أخيـر، �سيا�سة للق�ضـاء علـى التميـيز 

العن�صـري بكافــة �أ�شكاله وتعزيز التفاهم بين جميع الأجنا�س، وتحقيقاً 

لذلك .

�أعمـال  �أو ممار�سة من  �أي عمل  �إتيان  بعدم  تتعهد كـل دولة طرف  �أ( 

�أو ممار�ســات التمييـز العن�صـري �ضد الأ�شخا�ص �أو جماعات الأ�شخا�ص 

�أو الم�ؤ�سـ�سات، وب�ضــمان ت�صــرف جميع ال�سلطات العامة والم�ؤ�س�سات 

العامة، القومية والمحلية، طبقاً لهذا الالتزام.

تمييز  �أي  ت�أييد  �أو  حماية  �أو  ت�شجيع  بعدم  طرف  دولة  كل  تتعهـد  ب( 

عن�صري ي�صدر عـن �أي �شخ�ص �أو �أية منظمة .

ال�سيا�سات  فـي  النظـر  لإعـادة  فعـالة  تدابير  طـرف  دولة  كل  تتخذ  ج( 

�أو  قوانين  �أية  �إبطال  �أو  �إلغاء  �أو  ولتعديل  والمحلية،  القومية  الحكومية 

�إدامته حيثما  �إلى  �أو  العن�صري  التميـيز  �إقامـة  �إلـى  �أنظمة تكون م�ؤديـة 

يكون قائماً.

ذلـك  فـي  بما  المنا�سـبة،  الو�سـائل  بجميـع  طرف،  دولة  كل  تقوم  د( 

�ســن الت�شريعات المقت�ضاة �إذا تطلبتها الظروف، بحظر و�إنهاء �أي تمييز 

عن�صري ي�صدر عن �أي �أ�شخـا�ص �أو �أي جماعـة �أو منظـمة .

المنظمات  الاقت�ضـاء  عنـد  ت�شجــع،  ب�أن  طرف  دولة  كل  تتعهد  هـ( 
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والحركـات الاندماجـية المتعددة الأجنـا�س والو�سـائل الأخـرى الكفيلـة 

تقوية  ��شأنه  من  ما  كل  تثبـط  وبـ�أن  الأجنـا�س،  بين  الحواجـز  ب�إزالة 

الانق�سام العن�صري .

2 ـ تقوم الدول الأطراف عند اقت�ضــاء الظــروف ذلك،باتخـاذ التدابيـر 

الاقت�صادي  والميدان  الاجتماعي  الميدان  في  اللازمة  والملمو�سة  الخا�صة 

والميدان الثقافي والميادين الأخرى، لت�أمين النمـاء الكافـي والحماية الكافية 

لبع�ض الجماعات العرقية �أو للأفراد المنتمين �إليهـا، علـى ق�صـد �ضمـان 

تمتعهـا وتمتعهم التام المت�ساوي بحقوق الإن�سان والحريات الأ�سا�ســية، 

ولا يجوز في �أية حال �أن يترتب على هذه التدابير كنتيجة لذلك، �إدامــة 

�أو م�ستقلة تختلف باختلاف الجماعات العرقية بعد  �أية حـقوق متفــاوتة 

بلوغ الأهداف التي اتخذت من �أجلها.

المادة 3 

والف�صـل  العن�صـري  العزل  خا�صة  ب�صفة  الأط��راف  الـدول  ت�شجب 

العن�صـري، وتتعهـد بمنع وحظر وا�ستئ�صال كل الممار�سات المماثلة في 

الأقاليم الخا�ضعة لولايتها .

المادة 4 

على  القائمة  والتنظيمات  الدعـايـات  جميع  الأطـراف  الدول  ت�شجب 

�أية جماعة مـن لون  �أو  �أي عرق  بتفوق  القائـلة  النظريـات  �أو  الأفكار 

�شكـل  �أي  تعـزيز  �أو  تبريـر  تحاول  التـي  �أو  واحد،  �إثنـي  �أ�صـل  �أو 

باتخاذ  وتتعهد  العن�صري،  التميـيز  �أو  العن�صريــة  الكراهية  �أ�شكال  من 

الق�ضاء على كل تحريـ�ض عـلى  �إلى  الرامية  الإيجابية  الفورية  التدابير 

هـذا التمييــز وكل عمل من �أعماله، وتتعهد خا�صة، تحقيقاً لهذه الغاية 



6

ومع المراعاة الحقة للمبادئ الواردة في الإعلان العالمي لحقوق الإن�سان 

وللحقوق المقررة �صراحة في المادة 5 من هذه الاتفاقية، بما يلي:

الكراهية  �أو  العن�صري  التفوق  على  القائمة  للأفكار  ن�شر  كل  اعتبار  �أ( 

العن�صرية، وكل تحري�ض على التمييز العن�صري وكل عمل من �أعمال 

�أية  �أو  �أي عرق  �ضد  يرتكب  الأعمــال  هـذه  علـى  �أو تحري�ض  العنف 

للن�شاطات  م�ساعـدة  كـل  وكذلك  �آخـر،  �إثني  �أ�صل  �أو  لون  من  جماعة 

العن�صرية، بما في ذلك تمويلها، جريمة يعاقب عليها القانون .

الدعائيـة  الن�شاطــات  وكذلـك  المنظمــات،  �شرعيــة  عدم  �إعلان  ب( 

بالترويج  تقوم  التي  الأخ��رى،  الدعائية  الن�شـاطات  و�سائر  المنظمـة 

للتمييز العن�صري والتحري�ض علـيه، وحـظر هـذه المنظمات والن�شاطات 

واعتبار الا�شتراك في �أيتها جريمة يعاقب عليها القانون .

�أو  القومية  العامـة،  الم�ؤ�سـ�سات  �أو  العامة  لل�سلطات  ال�سماح  عدم  ج( 

المحلـية، بالترويـج للتمييـز العن�صري �أو التحري�ض عليه.

المـادة 5 

�إيفاء للالتزامـات الأ�سـا�سية المقـررة في المـادة 2 من هـذه الاتفاقية، تتعهد 

الدول الأطراف بحظر التمييز العن�صري والق�ضاء عليه بكافة �أ�شكاله، 

وب�ضمان حق كل �إن�سان، دون تمييز ب�سـبب العرق �أو اللون �أو الأ�صل 

التمتع  �سـيما ب�صـدد  القانـون، لا  �أمـام  الم�سـاواة  الإثني، في  �أو  القومي 

بالحـقوق التالية .

�أ( الحق في معاملة على قدم الم�ساواة �أمام المحاكم وجميع الهيئات الأخرى 

التي تتولى �إقامة العدل .

ب( الحق في الأمن على �شخ�صه وفي حماية الدولة له من �أي عنف �أو 

�أذى بدني، ي�صـدر �سـواء عـن موظفـين ر�سميين �أو عن �أية جماعة �أو 

م�ؤ�س�سة .
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ج( الحقـوق ال�سيا�سية، ولا �سيـما حـق الا�شتـراك في الانتخابات ـ اقتراعاً 

المت�ساوي، والإ�سهـام في الحـكم  العام  �أ�سا�س الاقتراع  ـ على  وتر�شيحاً 

الوظـائف  الم�ستويات، وتولي  العـامة على جميع  ال�شـ�ؤون  �إدارة  وفـي 

العامة على قدم الم�ساواة .

د( الحقوق المدنية الأخـرى، ولا�سيما 

1« الحق في حرية الحركة والإقامة داخل حدود الدولة 

2« الحق في مغادرة �أي بلد، بما في ذلك بلده، وفي العودة �إلى بلده 

3« الحق في الجن�سية 

4« حق التزوج واختيار الزوج 

5« حق التملك بمفرده �أو بالا�شتراك مع �آخرين 

6« حق الإرث 

7« الحق في حرية الفكر والعقيدة والدين 

8« الحق في حرية الر�أي والتعبير 

�أو  ال�سلمية  الجمعيات  وتكوين  ال�سلمي  الاجتماع  حرية  في  الحق   »9

الانتماء �إليها .

هـ( الحقوق الاقت�صادية والاجتماعية والثقافية، ولا �سيما الحقوق التالية 

1« الحق في العمل، وفي حرية اختيار نوع العمل، وفي �شروط عمل 

عادلة مر�ضيـة، وفي الحماية من البطالة، وفي تقا�ضي �أجر مت�ساو عن 

العمل المت�ساوي، وفي نيل مكاف�أة عادلة مر�ضية.

2« حق تكوين النقابات والانتماء �إليها

3« الحق في ال�سكن 

وال�ضمان  الطبية  والرعاية  العامة  ال�صحة  بخدمات  التمتع  حق   »4

الاجتماعي والخدمات الاجتمـاعية .
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5« الحق في التعليم والتدريب .

6« حق الإ�سهام على قدم الم�ساواة في الن�شاطات الثقافية .

و( الحق في دخول �أي مكان �أو مرفق مخ�ص�ص لانتفاع �سواد الجمهور، 

مثل و�سائل النقل والفنادق والمطاعم والمقاهي والم�سارح والحدائق العامة. 

المادة 6 

تكفل الدول الأطراف لكل �إن�سـان داخـل فـي ولايتهــا حـق الرجوع �إلى 

المخت�صة لحمـايته ورفع  الدولة  م�ؤ�س�سات  الوطنية وغيرها من  المحاـكم 

الحيف عنه على نحو فعال ب�صدد �أي عمل من �أعمال التمييز العن�صري 

يكون انتهــاكاً لمــا له من حقــوق الإن�سـان والـحريات الأ�سا�سية ويتنافى 

التما�ساً  المذكورة  المحاكـم  �إلى  الرجوع  حق  وكذلك  الاتفاقية،  هذه  مع 

لحقه  �ضرر  �أي  عن  منا�سبة  عادلة  تر�ضية  �أو  منا�سب  عادل  لتعوي�ض 

كنتيجة لهـذا التمييز .

المادة 7 

تتعـهد الـدول الأطـراف ب�أن تتخـذ تدابيـر فـورية وفـعالة، لا �سيـما في 

ميادين التعليم والتربية والثقافة والإعلام بغية مكافحة النعرات الم�ؤدية 

الأمم  بين  وال�صداقة  والت�سامح  التفاهم  وتعزيز  العن�صري  التمييز  �إلى 

والجماعات العرقية �أو الإثنية الأخرى، وكذلك لن�شر مقا�صد ومبـادئ 

ميثـاق الأمم المتحدة، والإعلان العالمي لحقوق الإن�سان، و�إعلان الأمم 

المتحدة للق�ضاء على جميع �أ�شكــال التمييز العن�صري، وهذه الاتفاقية  .
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الف�صل الثاني

المادة 8 
 

�إليها  )وي�شار  العـن�صري  التميـيز  على  الق�ضـاء  ت�سـمى  لجنة  تن��شأ  ـ   1

فيما يلي با�سم »اللجنة«( تكون م�ؤلفة من ثمانية ع�شـر خبـيراً من ذوي 

الخ�صـال الخلقيــة الرفيعة الم�شهـود لهم بالتجرد والنزاهة، تنتخبهم الدول 

الأطراف من بين مواطنيها ويخدمون ب�صفتهم ال�شخ�صية، ويراعـى في 

ت�أليف اللجنة ت�أمين التوزيع الجغرافي العادل وتمثيل الألوان الح�ضارية 

المختلـفة والنـظم القـانونية الرئي�سة. 

�أع�ضـاء اللجنة بالاقتراع ال�سري من قائمة ب�أ�سماء تر�شحهم  ـ ينتخب   2

الدول الأطراف لكل دولة من الدول الأطراف �أن تر�شـح �شخ�صاً واحداً 

من مواطنيها .

هذه  نفاذ  بدء  تاريـخ  من  �أ�شـهر  �ســتة  بعد  الأول  الانتخاب  يجري  ـ   3

الاتفاقية، ويقوم الأمين العام للأمم المتحدة، قبل ثلاثة �أ�شهر على الأقل 

الأطراف  الــدول  �إلى  بتــوجيه ر�سـالة  انتخاب،  �أي  �إجراء  من موعد 

ي�ضـع  ثم  �شهـرين،  غ�ضـون  في  مر�شحيـها  �أ�سمـاء  تقـديم  �إلى  يدعوها 

الأمين العام قائمة ب�ألفـبائية ب�أ�سماء جميع ه�ؤلاء المر�شحين مع بيان الدول 

الأطراف التي ر�شحتهم، ويبلغ هذه القائمة �إلـى الدول الأطراف.

4 ـ ينتـخب �أع�ضاء اللجـنة في اجتماع تعقده الدول الأطراف بدعوة من 

الأمين العام في مقر الأمم المتحدة، وفي هذا الاجتماع، الذي يكتـمل فيـه 

الن�صاب بح�ضور الدول الأطراف، يفوز في الانتخاب لع�ضوية اللجنة، 

المطلقة  والأغلبـية  الأ�صـوات  من  عدد  �أكبر  ينالون  الذين  المر�شحون 

لأ�صوات ممثلي الدول الأطراف الحا�ضرين والمقترعين .



10

5 ـ �أ ( يكون انتخاب �أع�ضاء اللجنة لولاية مدتها �أربع �سنوات، على �أن 

تنتهي بانق�ضاء �سنتين ولاية ت�سعة من الأع�ضاء الفائزين فـي الانتخـاب 

باختيار  الأول،  الانتخاب  انتهاء  فور  اللجنة،  رئي�س  ويقوم  الأول، 

�أ�سمـاء ه�ؤلاء الأع�ضاء الت�سعة بالقرعة .

ب( من �أجل ملء المقاعد التي ت�شغر عر�ضاً ، تقوم الدولة الطرف التي 

انقطع خبيرها عن مبا�شـرة مهمته كع�ضو في اللجنة بتعيين خبير �أخـر من 

بين مواطنيها رهناً ب�إقرار اللجـنة لهذا التعيـين .

6 ـ تتحمل الدول الأطراف نفقات �أع�ضاء اللجنة �أثناء ت�أديتهم لمهامهم.

المادة 9 

1ـ تتعهد كل دولة من الدول الأطراف ب�أن تقـدم �إلى الأمين العام للأمم 

المتحدة، لتنظر فيه اللجنة، تقريراً عن التدابير الت�شريعية �أو الق�ضائية، 

�أو الإداريـة �أو التـدابير الأخرى التي اتخذتها والتي تمثل �إعمالًا لأحكام 

هذه الاتفاقية، وب�أن تفعـل ذلك .

�أ( فـي غ�ضـون �سنة من بعد بدء نفاذ الاتفاقية �إزاءها.

ب( ثم مرة كل �سنتين، وكذلـك كلـما طلبت �إليـها اللجـنة ذلـك، وللجنـة 

�أن تطلـب مزيـداً من المعلومـات من الـدول الأطـراف .

�سنـوي عن  تقريـر  بتقـديم  العام،  الأمين  اللجنة، عن طريق  تقوم  ـ   2

وتو�صيات  اقتراحات  �إبداء  لها  ويجوز  العامة،  الجمعية  �إلى  �أعمـالها 

عـامة ا�ستــناداً �إلـى درا�سـتها للتـقارير والمعلومـات الـواردة من الدول 

الأطراف، ويتم �إبلاغ هذه الاقتراحات والتو�صيات العامة �إلى الجمعية 

العامة م�شفـوعـة ب�أية ملاحظات قد تبديها الدول الأطراف .
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المادة 10 

1 ـ تتولـى اللجـنة و�ضــع نظامــها الداخــلــي.

2ـ تنتخب اللجنة �أع�ضاء مكتبها لمــدة �سنـــتين  .

3 ـ يتولى الأمين العام للأمم المتحدة تزويد اللجنة ب�أمانــتها .

4 ـ تعقد اللجنة اجتماعاتها عادة في مقر الأمـم المتحـدة.

المادة 11 

1 ـ �إذا اعتـبرت دولـة طـرف �أن دولـة طـرفاً �أخـرى لا ت�ضـع �أحكام 

�أن تلـفت نظـر اللجنة �إلى ذلك،  هذه الاتفاقية مو�ضـع التنفيذ، كان لها 

الطرف  الدولة  �إلـى  النظـر  لفـت  ر�سـالة  ب�إحـالة  حينئذ  اللجنة  وتقوم 

المعنية، وتقوم الدولة المر�سل �إليها بموافاة اللجنة كتابياً، في غ�ضون ثلاثـة 

�أ�شـهر، بالإي�ضاحات �أو البيانات اللازمة لجلاء الم�س�ألة مع الإ�شارة عند 

الاقت�ضاء �إلى �أية تدابير ربما تكـون قد اتخذتها لتدارك الأمر .

2 ـ عند تعذر ت�سوية الم�س�ألة ت�سوية مر�ضية لكلا الطرفين �إما عن طريق 

المفاو�ضات الثنائيـة و�إما ب�أي �إجراء �آخر متاح لهما، خلال �ستة �أ�شهر من 

بعد تلقي الـدولة المر�سـل �إليـها للر�سـالة الأولى، يكون لأي من الدولتين 

حق �إحالة الم�س�ألة مرة �أخرى �إلى اللجنة ب�إ�شعار تر�سله �إليـها كـما تر�سله 

�إلى الدولة الأخرى .

3 ـ تنظر اللجنة في �أية م�س�ألة محالة �إليها وفقاً للفقرة 2 من هذه المادة بعد 

المتوفرة  المحلية  التظلم  �إلى جميع طرق  اللجوء  �أنـه قد تم  الا�ستيثاق من 

وا�ستنفادها في الق�ضية، وفقاً لمبادئ القـانون الدولي المعترف بها عموماً، 

ولا تنطبق هذه القاعدة في الحالات التي ي�ستغرق فيها �إجراء التظـلم مدداً 

تتجاوز الحدود المعقولة .
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الدولتين  �إلى  تطلب  �أن  �إليها،  محالة  م�س�ألة  �أية  في  للجنة  يجوز  ـ   4

الطـرفين، المعنيتـين تزويـدها ب�أية معلومات �أخرى ذات ��شأن  .

5 ـ يحق لكل دولة من الدولتين الطرفين المعنيتين، عند نظر اللجـنة في 

�أية م�س�ألة تتناولها هذه المادة �إيفاد ممثل لها للا�شتراك في �أعمال اللجنة، 

دون التمتع بحق الت�صويت، طوال فتـرة النظـر في الم�س�ألة .

المادة 12 

1 ـ �أ (يقوم رئي�س اللجنة، بعد ح�صولها على جميع المعلومات التي تراها 

لازمة وقيامها بتدقيقها ومقارنتها، بتعيين هيئة توفيق خا�صة )ي�شار �إليها 

فيما يلي با�سم »الهيئة«( تتـ�ألف مـن خم�سة �أ�شخا�ص يجوز �أن يكونوا من 

بموافقة  الهيئة  �أع�ضاء  تعين  ويتم  �أع�ضائها،  غير  من  �أو  اللجنة  �أع�ضاء 

طرفي النزاع بالإجماع، وتتاح للدولتين المعنيتين الإفادة من م�ساعيـها 

هذه  احترام  �أ�سا�س  على  للم�س�ألة  �إلى حل ودي  الو�صول  بغية  الحميـدة 

الاتفاقية. 

ثلاثة  خلال  النزاع  في  الطرفين  الدولـتين  و�صول  تعـذر  عند  )ب( 

�أ�شهر �إلى اتفاق على تكوين الهيئة كلها �أو بع�ضها، تقوم اللجنة بانتخاب 

ال�سري  بالاقتراع  هي  �أع�ضـائها  بين  من  عليهم  المتفق  غير  الأع�ضاء 

وب�أغلبية الثلثين.

2 ـ يعمل �أع�ضاء الهيئة فيها ب�صفتهم ال�شخ�صـية، ولا يجـــوز �أن يكونوا 

الدول غير الأطراف في  �أو  النزاع  الطرفين في  الدولتين  من مواطني 

هذه الق�ضيـة .

3 ـ تنتخب الهيئة رئي�سها وت�ضع نظامها الداخـلي .

�أو في �أي مكان  4 ـ تعقد الهيئة اجتماعاتها عادة في مقر الأمم المتحدة، 

منا�سب �آخـر تعـينه.
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الدول  من  دولتين  بين  نزاع  �أي  عن  المنبثقـة  للهيـئة  �أي�ضـاُ  توفــر  ـ   5

المادة 10 من هذه  للفقرة 3 من  الموفرة وفقاً  الأمانة  الأطراف خدمات 

الاتفاقية.

6 ـ تتقا�سم الدولــتان الطرفان فــي النزاع بالتــ�ساوي �سـداد جميع نفقات 

�أع�ضاء الهيئة وفقاً لتقديرات ي�ضعها الأمين العام للأمم المتحدة .

7 ـ للأمـين العام للأمـم المتحـدة �سلـطة القيــام، عند اللـزوم، بدفع نفقات 

للفقرة 6  لها وفقاً  النزاع  الطرفين في  الدولتين  �سداد  قبل  الهيئة  �أع�ضاء 

مـن هذه الـمادة .

8 ـ تو�ضـع المعلومات التي ح�صلت عليها اللجنة وقامت بتدقيقها ومقارنتها 

تحت ت�صرف الهيئة الـتي يجوز لها �أي�ضاً �أن تطلب �إلى الدولتين المعنيـتين 

تزويـدها ب�أية معـلومات �أخـرى ذات �شــ�أن .

المادة 13 

1 ـ متى ا�ستنفدت الهيئة النظر في الم�س�ألة، تقوم ب�إعــداد تقــرير تقــدمه 

�إلى رئيــ�س اللجنة، يت�ضمن النتائج التي تو�صلت �إليها ب��شأن جميع الم�سائل 

الوقائعية المت�صلة بالنزاع بين الطــرفين، وي�ضم التو�صيات التي قد تراها 

ملائمة لحل النزاع حلًا ودياً .

الدولتين  من  دولة  كل  �إلى  الهيئة  تقرير  ب�إنهاء  اللجنة  رئي�س  يقوم  ـ   2

�أ�شهر،  ثلاثة  غ�ضون  في  منهما،  كل  وتقـوم  النـزاع،  فـي  الطرفين 

ب�إعلام رئي�س اللجنة بقبولها �أو عدم قبولها التو�صيات الواردة في تقرير 

الهيئة.

3 ـ يقوم رئيـ�س اللجـنة، بعد انقـ�ضاء الفترة المن�صو�ص عليها في الفقرة 2 

من هذه المادة، ب�إنهاء تقرير الهيئة وبياني الدولتين الطرفين المعنيتين �إلى 

�سائر الدول الأطراف الأخرى في هذه الاتفاقية .
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المادة 14 

1 ـ لأية دولة طرف �أن تعلن في �أي حين �أنها تعترف باخت�صا�ص اللجنة 

في ا�ستلام ودرا�سة الر�سائل المقدمة من الأفراد �أو من جماعات الأفراد 

الداخلين فـي ولايـة هـذه الـدولة الطـرف والذين يدعون �أنهم �ضحايا �أي 

انتهاك من جانبها لأي حق من الحقوق المقررة في هـذه الاتفاقية، ولا 

يجوز للجنة قبول ا�ستلام �أية ر�سالة تتعلق ب�أية دولـة طـرف لـم ت�صـدر 

مثـل هـذا الإعـلان .

2 ـ لأية دولة طرف ت�صدر �إعلاناً على النحو المن�صو�ص عليه في الفقرة 1 

من هذه المادة �أن تن�شئ �أو تعين جهازاً في �إطار نظامها القانـوني القومـي 

يكون مخت�صاً با�ستلام ونظر الالتما�سات المقدمة من الأفراد وجماعات 

الأفراد الداخليين في ولايتـها والـذين يــدعون �أنهــم �ضـحايا انتهاك لأي 

من الحقوق المقررة في هذه الاتفاقية ويكونون قد ا�ستنفدوا طرق التظلم 

المحلية المتوفرة الأخرى .

3 ـ تقوم الـدولة الـطرف المعنــية ب�إيـــداع الإعــلان ال�صادر وفقاً للفقرة 

1 من هذه المادة، وا�سم الجهاز المن��شأ �أو المعين وفقـاً للفــقرة 2 من هـذه 

الأطراف  الدول  �إلى  عنهما  �صور  ب�إر�سال  العام  الأمين  لدى  المـادة، 

�إلى  ير�سل  ب�إ�شعار  �أي وقت  الإعلان في  هذا  �سحب  الأخرى، ويجوز 

الأمين العام، ولكن لا يكون لهذا ال�سحب �أي �أثر في الر�سائل التي تكون 

قيد نظر اللجنة .

4 ـ يحتفـظ الجهـاز  المنـ��شأ �أو المـعين وفقـاً للفـقرة 2 من هذه المادة ب�سجل 

القنوات  خلال  من  العام،  الأمين  ب�إيداع  �سنوياً  ويقوم  للالتما�سات، 

�أن لا تذاع محتوياتها على  المنا�سبة، �صوراً م�صدقة لهذا ال�سجل، على 

الجمهور .

5 ـ يكون للملتــم�س، �إذا لــم ينجـح في الح�صـول علـى ما طلبه من الجهاز 



15

المن��شأ �أو المعين وفقاً للفقرة 2 من هذه المادة، الحق في �إبلاغ �شكواه �إلى 

اللجنة في غ�ضون �ستة �أ�شهر.

6 ـ �أ (تقوم اللجنة، �سراً، با�سترعاء نظر الدولة الطرف المدعى انتهـاكها 

لأي حكم من �أحكام هذه الاتفاقية �إلى �أية �شكوى �أبلغت �إليها، �إلا �أنه لا 

يجوز ك�شف هوية الفـرد المعني �أو جماعات الأفراد المعنية �إلا بموافقته �أو 

موافقتها ال�صريحة، ولا يجـوز للجنة �أن تقبل ا�ستلام �أيـة ر�سـائل مغفـلة 

الم�صدر.

اللجنة  بموافاة  �أ�شهر،  ثلاثة  غ�ضون  في  المتلـقية  الـدول  تقوم  ب( 

بالإي�ضاحات �أو البيانات الكتابية اللازمة لجلاء الم�سـ�ألة، مع الإ�شـارة، 

عـند الاقت�ضاء، �إلى �أية تدابير قد تكون اتخذتها لتدارك الأمـر.

-7 �أ( تنظر اللـجنة في الر�سـائل في �ضـوء جميع المعـلومات المـوفرة لهـا 

مــن الـدولة الطــرف المـعنية ومن الملتم�س، ولا يجوز للجنـة �أن تنـظر 

في �أيــة ر�سالة من الملتمـ�س �إلا بعـد الا�ستيثاق من كـونه قد ا�ستنفد جميع 

طرق الرجـوع المحلية المتاحة، ولا تنطبق هذه القاعدة في الحالات التي 

ي�ستغرق فيها �إجراء التظلم مدداً تتجاوز الحدود المعقولة .

ب( تقـوم اللـجنة بموافـاة الـدولة الطـرف المعـنية والملتـم�س بالاقتـراحات 

والتـو�صيات التـي قد ترى �إبـداءها .

8 ـ تراعـي اللجنــة ت�ضمــين تقريـرها ال�ســنوي موجـزاً لـهذه الر�سائل، 

الدول  من  المقدمة  والبـيانات  للإي�ضاحات  موجزاً  الاقت�ضاء،  وعند 

الأطراف المعنية، ولاقتراحاتها وتو�صياتها هي .

9 ـ لا يبد�أ اخت�صا�ص اللجنة في مبا�شـرة الوظـائف المن�صـو�ص عليـها في 

هذه المادة �إلا بعد قيام ع�شر من الدول الأطراف في هذه الاتفاقية على 

الأقل ب�إ�صدار الإعلانات اللازمـة وفقاً للفقرة 1 من هذه المادة .



16

المادة 15 

1 ـ بانتظار تحقيق �أغرا�ض �إعــلان منـح الا�ستقـلال للبلـدان وال�شـعوب 

الم�ؤرخ  ـ 15(  )د  العامة 1514  قرار الجمعية  فـي  الـواردة  الم�ستعـمرة 

فـي 14 كانون الأول/ دي�سمـبر 1960 لا تفـر�ض �أحـكــام هذه الاتفاقية 

�أي تقييد لحق تقديم الالتمـا�سـات الذي منحتـه لهـذه ال�شعوب ال�صكوك 

الدولـية الأخرى �أو الأمم المتحـدة ووكالاتـها المتخ�ص�صة.

2 ـ )�أ تتلقى اللجنة المن��شأ’ بموجب الفقرة 1 من المادة 8 من هذه الاتفاقية، من 

هيئات الأمم المتحدة المعنية بالم�سائل المت�صلة مبا�شرة بمبادئ هذه الاتفاقية 

و�أغرا�ضها، وبمنا�سبة نظر هذه الهيئات في الالتما�سات المعرو�ضة عليها 

والمقدمة �إليها من �سكان الأقاليم الم�شمولة بالو�صاية وغير المتمتعة بالحكم 

الذاتي و�سائر الأقاليم الأخرى التي ي�سـري عليـها قرار الجمعية العامة 

�إليها �آراءها وتو�صياتها  1514 )د ـ 15( �صور تلك الالتما�سات وتنهي 

ب�شـ�أنها.

ب( تتلقى اللجـنة من هيـئات الأمـم المتحـدة المخت�صـة ن�سـخاً من التـقارير 

المتعـلقة بالتدابير الت�شريعية �أو الق�ضائية �أو الإدارية �أو التدابــير الأخـرى، 

المت�صـلة مبا�شـرة بمبادئ هذه الاتفاقــية و�أغرا�ضـها التي تطبقـها الـدول 

الفقرة،  هذه  من  )�أ(  البند  في  �إليها  الم�شـار  الأقاليـم  في  بالإدارة  القائـمة 

وتبدي اللجنة لهذه الهيئات �آراءها وتو�صياتها. 

3 ـ تدرج اللجنة في تقريرها �إلـى الجمعـية العامـة موجـزاً للالتمـا�سات 

والتقــارير التي تلقتها من هيئات الأمم المتحدة، وكذلك �آراءها وتو�صياتها 

ب��شأن هذه الالتما�سات والتـقارير.

4 ـ وتلتم�س اللجنة من الأمين العام للأمم المتحدة تزويدها بكـل المعلـومات 

المت�صـلة ب�أغرا�ض هذه الاتفاقية والمتوفرة لديه ب��شأن الأقاليم الم�شار �إليها 

في الفقرة 2 )�أ( من هذه المادة .
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المادة 16 

تطبق الأحكام المتعلقة بت�سوية المنازعات �أو ح�سم ال�شكاوى والمن�صو�ص 

الأخـرى  الإجـراءات  من  ب�أي  الإخلال  دون  الاتفاقية  هذه  في  عليها 

المتعلـقة بت�سـوية المنـازعات �أو ح�سم ال�شكاوى في ميدان التمييز والمقررة 

في  �أو  المتخ�صـ�صة  ووكالاتـها  المتحدة  للأمم  الت�أ�سي�سية  ال�صكوك  في 

الاتفـاقيـات المعتمدة من قبل الهيئات المذكورة، ولا تحول تلك الأحكـام 

دون لجـوء الـدول الأطـراف �إلـى �إجراءات �أخرى لت�سوية المنازعات 

وفقاً للاتفاقات الدولية العامة �أو الخا�صة النافذة فيما بينها. 

الف�صل الثالث

المادة 17 

 ـهذه الاتفــاقية متـاحة لتـوقيع �أيـة دولـة ع�ضـو فـي الأمـم المتحـدة �أو ع�ضو   1

في �أية وكالة من وكالاتها المتخ�ص�صة، و�أية دولة طرف في النظام الأ�سا�سي 

لمحكمة العدل الـدولية، و�أيـة دولـة �أخرى دعتـها الجمعـــية العامة للأمم 

المتحـدة �إلـى �أن ت�صبح طرفـاً في هـذه الاتفـاقية .

 ـتخ�ضع هذه الاتفـاقية للت�صديق،وتودع �صكوك الت�صـديق لدى الأمين   2

العام للأمم المتحدة .

المادة 18 

1 ـ يتاح الان�ضـمام �إلى هذه الاتفاقية لأيــة دولة من الـدول الم�شار �إليها 

في الفقـرة 1 من المــادة 17 من الاتفاقية 

2 ـ يقع الان�ضــمام ب�إيــداع �صـك ان�ضمــام لــدى الأمـين العــام لـلأمم 

المتحــدة.



18

المادة 19 

1 ـ يبد�أ نفاذ هذه الاتفاقية في اليوم الثلاثين التالي لـتاريخ �إيـداع وثيـقة 

للأمم  العام  الأمين  لدى  والع�شرين  ال�سابعة  الان�ضـمام  �أو  الت�صـديق 

المتحـدة.

يكـون  �أن  بعد  �إليها  تن�ضم  �أو  الاتفاقية  هذه  ت�صدق  التي  الدول  �أما  ـ   2

نفاذ  فيبد�أ  ال�سابعة والع�شرين  الان�ضمام  �أو  الت�صديق  �إيداع وثيقة  قـد تم 

هذه الاتفاقية �إزاء كل منها في اليوم الثلاثيـن التـالي لتاريخ �إيداع �صك 

ت�صديقها �أو �صك ان�ضـمامها.

المادة 20 

1 ـ يتولى الأمين العام للأمم المتحدة تلقي التحفظات المبداة من الدول لـدى 

ت�صديقـها علـى هذه الاتفاقية �أو ان�ضمامها �إليها وتعميم هذه التحفظات على 

�أو قد ت�صبح �أطرافاً  جميع الـدول التـي تكـون �أطـرافاً في هذه الاتفاقية 

فيها، وتقوم كل دولة لديها �أي اعتـرا�ض على �أي تحفـظ ب�إبــلاغ الأمين 

العام، في غ�ضون ت�سعين يوماً من تاريخ التعمــيم المـذكور، بعـدم قبولها 

لهذا التحفظ .

2 ـ لا ي�سمح ب�أي تحفظ يكون منافياً لمو�ضوع هذه الاتفاقية، ومق�صدها، 

كما لا ي�سمح ب�أي تحفظ يكون من ��شأنه تعطيل عمل �أية هيئة من الهيئات 

المن��شأة بها، ويعتبر التحفظ منافياً �أو تعطيلياً �إذا اعتر�ض عليه ما لا يقل 

عن ثلثي الدول الأطراف في هذه الاتفاقية. 

3 ـ يجوز �سحب التحفظات في �أي وقت ب�إخطار يوجه �إلى الأمين العام، 

ويبد�أ نفاذ هذا الإخطار في تاريخ ا�ستلامه.
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المادة 21 

الأمين  �إلى  تر�سله  كتابي  ب�إ�شعار  الاتفاقية  هذه  نق�ض  طرف  دولة  لكل 

العام للأمم المتحدة، ويبد�أ نفاذ النق�ض بعد عام من ورود الإ�شعار �إلى 

الأمين العام. 

المادة 22 

في حالة �أي نزاع ين��شأ بين دولتين �أو �أكثر من الدول الأطراف ب��شأن 

تف�سير هذه الاتفاقية �أو تطبيقها وتتعذر ت�سويته بالمفاو�ضة �أو الإجراءات 

المن�صو�ص عليها �صراحة في هذه الاتفاقية، يحال هذا النزاع، بناء على 

طلب �أي طرف من �أطرافه، �إلى محكمة العدل الدولية للف�صل فيه، ما 

لم يتفق المتنازعون على طريقة �أخرى لت�سويته.

المادة 23 

1 ـ لأية دولة طرف في �أي وقت �أن تطلب �إعادة النظر في هذه الاتفاقية، 

بمذكرة كتابية موجهة �إلى الأمين العام للأمم المتحدة.

2 ـ تبت الجمعية العـامة لـلأمم المتحــدة في الخطوات التي قد يلزم اتخاذها 

في �صدد هذا الطلب.

 المادة 24 

يبلغ الأمين العام للأمم المتحدة جميع الدول الم�شار �إليها في الفقرة 1 من 

المادة 17 من هذه الاتفاقية بما يلي 

بمقتـ�ضى  تتــم  التي  والانـ�ضــمـــامات  والت�صـديقـــات  التوقيعـــات  �أ( 

المـادتين 17 و18 .
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ب( تاريخ بدء نفاذ هذه الاتفاقية بمقت�ضى المادة 19 

ج( الر�سائل والإعلانات الواردة بمقت�ضى المواد 14 و 20 و 23 

د( �إ�شعارات النق�ض الواردة بمقت�ضى المادة 21 

المادة 25 

بالإ�سبانية  تت�ساوى في الحجية ن�صو�صها  التي  الاتفاقية،  ـ تودع هذه   1

الأمم  محفوظات  في  والفرن�سية،  وال�صينية  والرو�سيــة  والإنكليزية 

المتحدة .

2 ـ يقوم الأمين العام ب�إر�سال �صور م�صدقة من هذه الاتفاقية �إلى جميع 

�إليها في الفقرة 1 من المادة 17  الدول المنتمية �إلى �أي من الفئات الم�شار 

من الاتفاقية .

 

 


